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Tentang panduan pengguna ini

Panduan ini memberikan informasi mengenai fitur perangkat keras dan perangkat
lunak dari Fonepad Anda, yang disusun menurut urutan bab berikut ini:

Bab 1: Konfigurasi Perangkat Keras

Bab ini merinci komponen perangkat keras pada Fonepad Anda.

Bab 2: Menggunakan Fonepad
Bab ini menyajikan cara penggunaan berbagai komponen berbeda dari
Fonepad Anda.

Bab 3: Bekerja dengan Android®
Bab ini menyediakan ikhtisar mengenai cara menggunakan Android® pada
Fonepad Anda.

Bab 4: Aplikasi Standar
Bab ini berisi aplikasi standar yang disertakan bersama Fonepad.

Lampiran

Bagian ini menyediakan pemberitahuan dan pernyataan keselamatan untuk
Fonepad Anda.
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Konvensi yang digunakan dalam panduan pengguna
ini

Untuk menegaskan informasi penting pada panduan pengguna ini, pesan akan
ditampilkan sebagai berikut:

PENTING! Pesan ini mengandung informasi vital yang harus diikuti untuk
menyelesaikan tugas.

CATATAN: Pesan ini mengandung informasi tambahan dan tips yang dapat
membantu Anda menyelesaikan tugas.

PERINGATAN! Pesan ini mengandung informasi penting yang harus diikuti untuk
menjaga Anda tetap aman saat menjalankan tugas tertentu dan mencegah
kerusakan data dan komponen Fonepad Anda.

Tipografi
Cetak Tebal = Menunjukkan menu atau item yang harus dipilih.

Cetak Miring = Ini menunjukkan bagian yang dapat Anda lihat dalam panduan
ini.
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Tindakan Pengamanan

Mengisi Daya Baterai

Pastikan daya baterai telah terisi penuh sebelum menggunakan Fonepad dalam
mode baterai untuk waktu yang lama. Ingat bahwa adaptor daya akan mengisi
daya unit baterai selama tersambung ke catu daya AC. Jika Fonepad digunakan,
pengisian daya pada unit baterai akan berlangsung lebih lama.

PENTING! Jangan biarkan Fonepad tersambung ke catu daya setelah daya baterai
terisi penuh. Fonepad tidak dirancang untuk terus tersambung ke catu daya dalam
waktu lama.

Menggunakan Fonepad

Fonepad ini hanya boleh digunakan di lingkungan dengan suhu ruang antara 0°C
(32°F) hingga 35°C (95°F).

Terpapar pada suhu yang sangat tinggi atau rendah dapat mempercepat
pengosongan dan mempersingkat masa pakai baterai. Untuk memastikan
performa baterai yang optimal, pastikan baterai terpapar di suhu lingkungan
yang disarankan.

Tindakan Pengamanan di Pesawat Udara

Hubungi maskapai penerbangan untuk mengetahui tentang layanan
penerbangan terkait yang dapat digunakan dan pembatasan yang harus diikuti
saat menggunakan Fonepad pada saat penerbangan.

PENTING! Fonepad dapat melewati mesin sinar-x (digunakan pada item yang

diletakkan di sabuk konveyor), namun jangan paparkan ke pendeteksi dan tongkat
bermagnet.
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Isi Kemasan

ASUS Fonepad Kabel micro USB
STS
Panduan Pengguna Kartu Jaminan

CATATAN:
« Jika salah satu item tersebut rusak atau tidak ada, hubungi peritel.

« Adaptor daya yang disertakan bervariasi tergantung pada negara dan wilayah.
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Bab 1:
Konfigurasi Perangkat Keras
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Mengenal Fonepad Anda

Tampilan depan

5]

0 Panel layar sentuh

Panel layar sentuh memungkinkan Anda mengoperasikan Fonepad
dengan gerakan sentuh.

9 Unit penerima bantalan telinga

Unit penerima bantalan telinga dapat digunakan untuk mendengar suara
seseorang di sisi yang lain.
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9 Sensor kedekatan
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Sensor kedekatan akan mendeteksi jarak antara Anda dengan Fonepad.
Bila Anda menggunakan Fonepad untuk membuat atau menerima
panggilan, maka Fonepad akan secara otomatis menonaktifkan fungsi
sentuh dan lampu latar.

Kamera depan

Kamera internal 1 megapiksel memungkinkan Anda mengambil gambar
atau merekam video menggunakan Fonepad.

Sensor cahaya sekitar

Sensor cahaya sekitar mendeteksi kapasitas cahaya sekitar di lingkungan
Anda. Sensor ini memungkinkan sistem menyesuaikan kecerahan layar
secara otomatis, tergantung pada kondisi cahaya sekitar.

Port micro USB 2.0

Gunakan micro USB (Universal Serial Bus) 2.0 untuk mengisi daya unit
baterai atau catu daya ke Fonepad. Port ini juga memungkinkan Anda
untuk mentransfer data dari komputer ke Fonepad dan sebaliknya.

CATATAN: Saat Anda menyambungkan Fonepad ke port USB di komputer,

Fonepad hanya akan terisi daya bila dalam mode tidur (layar tidak aktif) atau

daya dimatikan.



Tampilan belakang

Ll

PP

16
c Speaker Audio
Speaker audio internal dapat digunakan untuk mendengar audio
langsung dari Fonepad. Fitur audio dikontrol oleh perangkat lunak.
e Kamera belakang

Kamera 3 megapiksel internal ini memungkinkan Anda mengambil
gambar definisi tinggi atau merekam video definisi tinggi menggunakan
Fonepad.

CATATAN: Ketersediaan kamera belakang dapat berbeda menurut negara
atau kawasan.

e Mikrofon

Mikrofon mono internal dapat digunakan untuk konferensi video, narasi
suara, atau perekaman audio sederhana.
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o Kompartemen belakang
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Pada kompartemen belakang terdapat slot kartu SIM (Subscriber Identity
Module) mikro, slot kartu mikroSD, lubang pengaturan ulang manual, dan
lubang mikrofon.

CATATAN: Lihat bagian Bagian dalam kompartemen belakang untuk
mengetahui fitur di bagian dalam kompartemen belakang.

Tombol daya
Tekan tombol daya selama sekitar 2 (dua) detik untuk mengaktifkan
Fonepad atau mengaktifkannya dari mode siaga.

Untuk menonaktifkan Fonepad, tekan tombol daya selama sekitar 2 (dua)
detik dan bila diminta, sentuh Power Off (Matikan), lalu sentuh OK.

Untuk mengunci Fonepad atau mengalihkannya ke mode siaga, tekan dan
lepas tombol daya dengan cepat.

Jika Fonepad tidak merespons, tekan terus tombol daya selama sekitar 6
(enam) detik untuk mematikannya secara paksa.

PENTING!

- Bila tidak aktif selama 15 (lima belas) detik, Fonepad akan secara otomatis
beralih ke mode siaga.

« Pengaktifan ulang sistem secara paksa dapat mengakibatkan hilangnya
data. Sebaiknya cadangkan data Anda secara rutin.

Tombol volume
Tombol volume dapat digunakan untuk memperbesar atau memperkecil
tingkat volume suara pada Fonepad.

Selain itu, Anda juga dapat melakukan salah satu tindakan berikut
menggunakan tombol volume:

« Tekan terus tombol volume bawah untuk mengaktifkan Vibrate Mode
(Mode Getar).

. Saat berada dalam mode Vibrate (Getar), tekan tombol volume bawah
sekali untuk beralih ke Silent Mode (Mode Diam).



e Port konektor speaker/headset

Port ini dapat digunakan untuk menyambungkan Fonepad ke speaker
atau headset dengan suara yang diperkuat.

PENTING! Port ini tidak mendukung mikrofon eksternal.
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Bagian dalam kompartemen belakang

a Lubang mikrofon

Lubang mikrofon memungkinkan suara melewati mikrofon internal untuk
fungsi mikrofon standar.

9 Slot kartu micro SIM

Fonepad dilengkapi slot kartu micro SIM (Subscriber Identity Module)
internal yang mendukung pita jaringan GSM dan WCDMA.

Catatan: Lihat bagian Memasang kartu micro SIM untuk rincian lebih
lanjut.
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e Lubang pengaturan ulang manual

18

Jika sistem tidak merespons, tekan bagian dalam lubang pengaturan
ulang manual menggunakan penjepit kertas yang diluruskan untuk
mengaktifkan ulang Fonepad secara paksa.

PENTING! Memaksa pengaktifan ulang sistem dapat menyebabkan

kehilangan data. Kami sangat menyarankan Anda untuk mencadangkan
data penting secara rutin.ommend that you back up your data regularly.

Catatan: Lihat bagian Mengatur ulang Fonepad untuk rincian lebih lanjut.

Slot Kartu Micro SD

Fonepad dilengkapi slot pembaca kartu memori internal tambahan yang
mendukung format kartu microSD, microSDHC dan microSDXC.

Catatan: Lihat bagian Memasang kartu micro SD untuk rincian lebih lanjut.
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Bab 2:
Menggunakan Fonepad
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Menyiapkan Fonepad

Memasang kartu micro SIM

Agar dapat membuat panggilan, mengirim pesan teks, atau menyambung ke
jaringan broadband selular menggunakan Fonepad, Anda harus memasang kartu
SIM (Subscriber Identity Module) mikro.

Untuk memasang kartu micro SIM:
1. Lepas penutup kompartemen belakang dari Fonepad.
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2. Sejajarkan dan masukkan kartu SIM mikro ke dalam slot kartu SIM mikro.

3. Pasang kembali penutup kompartemen belakang ke tempatnya.
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Memasang kartu micro SD
Untuk memasang kartu micro SD:

1. Lepas penutup kompartemen belakang dari Fonepad.

2. Sejajarkan dan masukkan kartu SD mikro ke dalam slot kartu SD mikro.
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3. Pasang kembali penutup kompartemen belakang ke tempatnya.

Mengatur ulang Fonepad
Untuk mengatur ulang Fonepad:

1. Lepas penutup kompartemen belakang dari Fonepad.

K004
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2. Masukkan bagian ujung penjepit kertas yang diluruskan ke lubang
pengaturan ulang manual.

Lubang mikrofon
Lubang pengaturan ulang manual

3. Pasang kembali penutup kompartemen belakang ke tempatnya.
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Mengisi daya Fonepad

Untuk mengisi daya Fonepad:

Q Sambungkan kabel micro USB ke adaptor daya.
@ Pasang konektor micro USB ke Fonepad.
@ Pasang adaptor daya ke catu daya.

Isi daya Fonepad selama 8 (delapan) jam sebelum menggunakan
mode baterai untuk pertama kalinya.
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PENTING!

« Gunakan hanya adaptor daya yang disertakan dan kabel micro USB untuk mengisi
daya Fonepad. Penggunaan adaptor daya yang berbeda akan merusak Fonepad.

« Lepas lapisan pelindung dari adaptor daya dan kabel micro USB sebelum mengisi
daya Fonepad untuk mencegah risiko atau cedera.

+ Pastikan Anda telah memasang adaptor daya ke catu daya yang benar dengan
arus input yang tepat. Tegangan output adaptor ini adalah DC5V, 2A.

« Jangan biarkan Fonepad tersambung ke catu daya setelah daya baterai terisi
penuh. Sejumlah perangkat listrik tidak dirancang untuk terus tersambung ke catu
daya dalam waktu lama.

« Saat menggunakan Fonepad dalam mode adaptor daya, catu daya yang telah
diarde harus berada dekat dengan unit dan mudah dijangkau.

CATATAN:

« Daya baterai Fonepad dapat diisi melalui port USB di komputer hanya dalam mode
tidur (layar tidak aktif) atau dimatikan.

+ Pengisian daya melalui port USB dapat berlangsung lebih lama.

- Jika daya komputer tidak memadai untuk mengisi daya Fonepad, isi daya Fonepad
melalui catu daya.
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Menghidupkan Fonepad

Tekan tombol daya kurang lebih selama
2 (dua) detik untuk menghidupkan

Fonepad. |
O =
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Gerakan untuk Fonepad

Dengan menggunakan panel layar sentuh, gerakan berikut dapat dilakukan untuk
menavigasi, berinteraksi, dan mengakses fitur khusus yang tersedia di Fonepad.

Tarik/Sentuh dan tahan/Tekan lama

«  Untuk memindahkan aplikasi, sentuh dan tahan aplikasi tersebut, lalu tarik
ke lokasi baru.

«  Untuk menghapus aplikasi dari layar utama, sentuh dan tahan aplikasi, lalu
tarik ke sisi atas layar.

«  Untuk mengambil gambar layar, sentuh dan tahan .

CATATAN: Untuk mengaktifkan pengaturan ini, buka i > ASUS Customized
Setting (Pengaturan Kustom ASUS), lalu centang Capture screenshots by

holding the Recent Apps Key (Ambil gambar layar dengan menahan Tombol
Aplikasi Terakhir).
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Ketuk/sentuh

+  Sentuh aplikasi untuk mengaktifkannya.

« Pada aplikasi Manajer Aplikasi, ketuk untuk memilih dan membuka file.

Memperkecil tampilan

Dekatkan kedua jari Anda pada panel sentuh untuk memperkecil foto di Galeri,
Peta, atau Tempat.
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Memperbesar tampilan

Rentangkan kedua jari pada panel sentuh untuk memperbesar foto dalam Galeri,
Peta, atau Tempat.

Geser

Geser jari ke kanan atau kiri pada layar panel sentuh untuk beralih di antara layar
atau membalik halaman e-book atau galeri foto.
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Bab 3:
Bekerja dengan Android®
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Konfigurasi untuk pertama kali

Pada permulaan Fonepad untuk pertama kalinya, serangkaian layar akan muncul
untuk memandu Anda dalam mengkonfigurasi dasar pengesetan sistem operasi
Android®.

Untuk mengaktifkan Fonepad saat pertama kali:

1.

2
3.
4

32

Hidupkan Fonepad.

Pilih bahasa, lalu sentuh .

Pilih metode input atau format keyboard, lalu sentuh .

Pilih jenis jaringan nirkabel (operator seluler maupun Wi-Fi atau keduanya)
untuk menyambung ke Internet, lalu sentuh .

Dari daftar jaringan Wi-Fi yang tersedia, sentuh nama jaringan, lalu sentuh

XY untuk melewatkan sambungan ke jaringan, sentuh |EESCd.
CATATAN: Beberapa jaringan Wi-Fi dapat meminta Anda memasukkan kode akses.

Ikuti petunjuk di layar untuk mengkonfigurasi item berikut:

. Pengaturan dan layanan Google

. Account Google

Tetapkan tanggal dan waktu setempat, lalu sentuh untuk masuk ke
layar Awal.

Dari Layar Awal, sentuh OK untuk mulai menavigasi pada Fonepad.
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Layar lock Android®

Membuka penguncian perangkat
Sentuh dan tarik ikon kunci ke ikon buka kunci.

Mengaktifkan mode kamera
Sentuh dan tarik ikon kunci ke ikon kamera.
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Membuka Tombol Layar Darurat
s untuk memanggil nomor darurat.

PENTING! Nomor darurat dapat berbeda di setiap negara.

Membuka Google Now

Sentuh dan tarik ikon kunci ke ikon Google.
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Google Now

Google Now adalah asisten pribadi Fonepad, yang akan memberikan info aktual

instan tentang kondisi cuaca, restoran di sekitar, jadwal penerbangan, janji
terjadwal, dan info lain yang terkait berdasarkan riwayat web, kalender, dan

pengingat yang disinkronisasi.

o @

20 menit ke Rumah

Lalulintas normal di & 26%

%
A\OF Ul
o Qe

1 <
e c‘!) &0 Rd

Setel tempat ini sebagai Beranda untuk info perjalanan?.

Setel Edit

16 menit ke

Lalulintas normal di & 25§

&

O
Ingin tahu waktu perjalanan ke tempat ini?:
Ya

Tidak
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Layar Awal

Area pemberitahuan &
Pengaturan

Membuka pencarian

Membuka pencarian
Google Text s

Google Voice

Menampilkan waktu,
tanggal, dan informasi
cuaca lokal, serta
alarm waktu. Sentuh
untuk menyesuaikan
pengaturan widget
cuaca, lokasi,
alarm waktu, dan l )
pembaruan frekuensi. N&%Mtion

-~

Menampilkan kotak
masuk email. Sentuh
untuk mengkonfigurasi
account email saat
pertama kalinya, lalu
sentuh untuk membaca
email yang belum
dibaca di folder kotak
masuk email.

Membuka layar
Semua Aplikasi

Cara pintas Cara pintas
Kembali ke layar

Cara pintas ke utilitas
sebelumnya

Android®

Kembali ke |Aav)\l’21 Menampilkan

aplikasi terakhir
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Tampilan layar

Sensor gravitasi internal pada Fonepad memungkinkan perputaran layar secara
otomatis, tergantung pada cara Anda memegangnya. Anda dapat dengan cepat
beralih antara tampilan lanskap atau potret dengan mengarahkan Fonepad ke kiri
atau kanan.

Tampilan lanskap
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Mengunci orientasi layar

Secara default, layar Fonepad Anda akan berubah orientasi dari mode Lanskap ke
Foto dan juga sebaliknya tergantung cara Anda memegang Fonepad.

Anda dapat menonaktifkan fungsi layar putar posisi otomatis dengan mengikut
langkah-langkah berikut:

1. Sentuh di Layar Awal untuk membuka layar Semua Aplikasi.

2. Sentuh i > Aksesibilitas, lalu sentuh Putar layar secara otomatis untuk
membatalkan pilihan.

CATATAN: Anda dapat mengaktifkan/menonaktifkan fungsi otomatis memutar layar
dari ASUS Quick Settings (Pengaturan Cepat ASUS). Untuk informasi rinci, lihat
bagian Setelan.

Menggunakan fitur panggilan
Membuat panggilan

Untuk membuat panggilan:

1. Sentuh pada Layar Awal.
2. Sentuh tombol untuk memasukkan nomor yang akan dihubungi.

3. Sentuh untuk memanggil.

4. Sentuh _ untuk mengakhiri panggilan.

Menyiapkan kontak

Untuk menyiapkan kontak, Anda dapat melakukan salah satu dari yang berikut:

Dari layar Awal, sentuh , lalu pilih Buat kontak baru. [kuti petunjuk di

layar untuk menambahkan kontak baru.

« Impor kontak dari kartu SIM mikro ke Fonepad. Untuk mengimpor kontak dari
kartu SIM mikro:

1. Pasang kartu SIM mikro ke Fonepad.

2. Darilayar Awal, sentuh i 88l untuk mengaktifkan aplikasi Kontak.
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Di sudut kanan atas layar, sentuh & > Impor/Ekspor.

4. Sentuh Impor dari kartu SIM, lalu sentuh untuk memilih kontak yang
akan diimpor ke Fonepad.

5. Setelah selesai, sentuh [EZ3Ed

Menyambung ke Internet
Menyambung ke jaringan Wi-Fi

Teknologi jaringan nirkabel Wi-Fi dapat digunakan untuk bertukar data secara
nirkabel melalui jaringan. Untuk menggunakan Wi-Fi, aktifkan fitur Wi-Fi di
Fonepad, lalu sambungkan ke jaringan nirkabel. Sejumlah jaringan nirkabel
diamankan dengan kunci atau dilindungi menggunakan sertifikat digital dan
mengharuskan langkah-langkah tambahan untuk dikonfigurasi; jaringan lainnya
terbuka dan Anda dapat dengan mudah tersambung ke jaringan tersebut.

CATATAN: Nonaktifkan Wi-Fi bila tidak digunakan untuk membantu menghemat
daya.

Untuk mengaktifkan Wi-Fi dan tersambung ke jaringan Wi-Fi:

1. Sentuh untuk membuka layar Semua aplikasi, lalu sentuh Setelan i

2. Geser tombol Wi-Fi ke posisi Hidup. Setelah aktif, Fonepad akan memindai
jaringan Wi-Fi yang tersedia.

3. Sentuh nama jaringan untuk membuat sambungan. Jika jaringan aman atau
dilindungi, Anda akan diminta untuk memasukkan sandi atau kredensial lain.

CATATAN: Jika Fonepad mencari jaringan yang sebelumnya pernah tersambung,
maka tablet akan secara otomatis membuat sambungannya.
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Menggunakan Bluetooth

Mengaktifkan atau menonaktifkan Bluetooth di perangkat

Bluetooth adalah standar nirkabel yang digunakan untuk bertukar data dalam
jarak dekat. Bluetooth tersedia di berbagai produk, misalnya smartphone,
komputer, perangkat tablet, dan headset.

Bluetooth sangat bermanfaat bila mentransfer data antara dua perangkat atau
lebih yang saling berdekatan.

Pertama kali menyambung ke perangkat Bluetooth, pasangkan dulu dengan
MeMO Pad.

CATATAN: Nonaktifkan Bluetooth bila tidak digunakan untuk membantu
menghemat daya.

Untuk mengaktifkan atau menonaktifkan Bluetooth di MeMO Pad, lakukan yang
berikut:

« Sentuh untuk membuka layar Semua Aplikasi, lalu sentuh i Geser
tombol Bluetooth ke HIDUP.

«  Sentuh area Pemberitahuan untuk menampilkan panel ASUS Quick Settings
(Pengaturan Ringkas ASUS), lalu sentuh .

Memasangkan MeMO Pad dengan perangkat Bluetooth

Agar dapat menyambung ke perangkat Bluetooth, pasangkan dulu MeMO Pad
dengan perangkat tersebut. Perangkat akan tetap terpasang, kecuali jika Anda
menghapus sambungan pasangan di antara keduanya.

Untuk memasangkan MeMO Pad dengan perangkat:

1. Sentuh untuk membuka layar Semua Aplikasi, lalu sentuh i Geser

tombol Bluetooth ke HIDUP.

2. Sentuh Bluetooth untuk menampilkan semua perangkat Bluetooth yang
tersedia dalam jangkauan.

CATATAN:

« Jika perangkat yang akan dipasangkan tidak tercantum dalam daftar, pastikan
fitur Bluetooth telah diaktifkan dan diatur agar dapat ditemukan.

Lihat dokumentasi teknis yang diberikan bersama perangkat untuk mengetahui
cara mengaktifkan Bluetooth dan cara mengaturnya agar dapat ditemukan.
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3. Jika MeMO Pad berhenti memindai sebelum perangkat Bluetooth siap, sentuh
TELUSURI PERANGKAT.

4. Dalam daftar perangkat yang tersedia, sentuh perangkat Bluetooth yang akan
dipasangkan. Ikuti petunjuk di layar untuk menyelesaikan pemasangan. Jika
perly, lihat dokumentasi teknis yang diberikan bersama perangkat.

Menyambungkan MeMO Pad ke perangkat Bluetooth

Setelah MeMO Pad dipasangkan dengan perangkat Bluetooth, Anda dapat
menyambungkannya kembali dengan mudah secara manual, setelah berada
dalam jangkauan.

Untuk menyambung ke perangkat Bluetooth:

1. Sentuh untuk membuka layar Semua Aplikasi, lalu sentuh i Geser

tombol Bluetooth ke HIDUP.
2. Dalam daftar PERANGKAT DIPASANGKAN, sentuh nama perangkat pasangan.

Menghapus pasangan dan mengkonfigurasi perangkat
Bluetooth

Untuk menghapus pasangan atau mengkonfigurasi perangkat Bluetooth:

1. Sentuh untuk membuka layar Semua Aplikasi, lalu sentuh i Geser

tombol Bluetooth ke HIDUP.
2. Sentuh Bluetooth, lalu sentuh E di bagian samping perangkat Bluetooth
tersambung yang pemasangannya akan dihapus atau dikonfigurasi.

3. Darilayar Perangkat Bluetooth Pasangan, Anda dapat melakukan salah satu
dari yang berikut:

«  Sentuh Menghapus penyandingan untuk menghapus pemasangan
perangkat.

«  Sentuh Ganti nama untuk mengubah nama perangkat Bluetooth.

«  Sentuh salah satu profil yang tercantum dalam daftar untuk
mengaktifkan atau menonaktifkan profil.

4. Sentuh ‘Duntukkembali ke layar sebelumnya.
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Mengelola Aplikasi

Membuat cara pintas aplikasi

Dapatkan akses mudah ke sejumlah aplikasi favorit dengan membuat cara pintas
aplikasi di layar awal.

Untuk membuat cara pintas aplikasi:
1. Sentuh untuk membuka layar Semua aplikasi.

2. Darilayar Semua Aplikasi, sentuh dan tahan ikon aplikasi, lalu tarik ke Layar
Awal.

Menghapus Aplikasi dari Layar Awal

Kosongkan sejumlah ruang untuk cara pintas aplikasi baru dengan menghapus
cara pintas aplikasi yang ada di layar awal. Untuk menghapus cara pintas aplikasi:

1. Sentuh dan tahan aplikasi hingga X Hapus muncul di bagian atas layar.

2. Tarik aplikasi ke X Hapus untuk menghapusnya dari Layar Awal.
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Melihat info aplikasi

Anda dapat melihat informasi aplikasi rinci sewaktu membuat cara pintas aplikasi.
Sewaktu menahan aplikasi di layar Semua Aplikasi, tampilan akan beralih ke Layar
Awal dan Info aplikasi akan muncul di atas tampilan Layar Awal. Tarik aplikasi ke
Info aplikasi untuk menampilkan informasi rincinya.

03116

Senin, 05/06/2013

X Omails
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Membuat folder aplikasi

Anda dapat membuat folder untuk mengatur cara pintas di Layar Awal.
Untuk membuat folder Aplikasi:

1. Dilayar Awal, sentuh dan tarik aplikasi atau cara pintas ke aplikasi lain hingga
muncul lingkaran hitam.
CATATAN:
« Folder yang dibuat akan ditampilkan dalam lingkaran hitam.

+ Anda dapat menambahkan beberapa aplikasi ke dalam folder tersebut.

2. Sentuh folder baru, lalu sentuh Map Tanpa Nama untuk mengubah nama
folder.
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Melihat aplikasi di layar Terkini

Layar Terkini memungkinkan Anda melihat daftar cara pintas aplikasi berdasarkan
aplikasi yang baru saja diaktifkan. Pada layar Terkini, Anda dapat dengan mudah
kembali atau beralih antara aplikasi yang baru saja diaktifkan.

Untuk mengakses layar Terkini:

1. Sentuh di sudut kiri bawah Layar Awal.

2. Daftar akan muncul untuk menampilkan semua aplikasi yang baru saja
diaktifkan. Sentuh aplikasi yang akan diaktifkan.
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Untuk melihat menu aplikasi terakhir:

1. Sentuh dan tahan aplikasi yang terakhir dibuka untuk menampilkan
menunya.

2. Untuk menghapus aplikasi dari daftar, pilih Hapus dari daftar. Untuk melihat
informasinya, pilih Info aplikasi.

CATATAN: Anda juga dapat menghapus aplikasi terakhir dari daftar dengan
menggesernya ke kiri atau kanan.
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Manajer Tugas

ASUS Task Manager akan menampilkan daftar berisi utilitas yang sedang berjalan
dan aplikasi beserta penggunaannya dalam persentase di Fonepad. Anda juga
dapat membuka dan menutup aplikasi yang berjalan satu per satu atau menutup
semua aplikasi dan utilitas sekaligus menggunakan fungsi One-click Clean
(Bersihkan sekali klik).

Untuk mengelola Manajer Tugas:

1. Sentuh untuk membuka layar Semua aplikasi. Sentuh Widget untuk

menampilkan menu widget.
2. Sentuh terus ASUS Task Manager (Manajer Tugas ASUS) untuk
menampilkan kotak ASUS Task Manager (Manajer Tugas ASUS) di Layar Awal.

3. Sentuh terus widget untuk menampilkan braket ukuran. Tarik braket pengatur
ukuran ke atas atau bawah untuk menampilkan daftar tugas lengkap.

4. Sentuh ikon @ di kanan tugas untuk menonaktifkan tugas. Sentuh One-click
Clean (Hapus sekali klik) untuk menonaktifkan semua tugas yang sedang
berjalan sekaligus.
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File Manager (Manajer File)

Manajer file dapat digunakan untuk mencari dan mengelola data dengan mudah,
baik di perangkat penyimpanan internal maupun eksternal.

Mengakses penyimpanan internal
Untuk mengakses perangkat penyimpanan internal:

1. Sentuh untuk membuka layar Semua aplikasi.

2. Sentuh ﬁ > Internal Storage (Penyimpanan Internal) di panel kiri

File Manager

untuk melihat konten Fonepad, lalu sentuh item yang akan dipilih. Jika kartu
microSD dimasukkan, sentuh MicroSD untuk melihat konten kartu microSD.

3. Sentuh =] untuk kembali ke direktori akar dalam Penyimpanan Saya.

Mengakses perangkat penyimpanan eksternal

Untuk mengakses perangkat penyimpanan eksternal:

1. Geser panel pemberitahuan di bagian atas layar ke bawah untuk menampilkan
kotak pemberitahuan.

2. Sentuh [ untuk menampilkan konten di kartu microSD. Untuk
mengeluarkan kartu microSD dari Fonepad, sentuh IR

PENTING! Pastikan untuk menyimpan data yang tersimpan di kartu microSD
sebelum mengeluarkannya dari Fonepad.

Tidak ada layanan.

@

Mobile Dat

1, Normalmode

)

Pemberitahuan

n Exte
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Menyesuaikan konten
Manajer File, Anda dapat menyalin, memotong, berbagi, menghapus konten
perangkat dan memasang perangkat penyimpanan eksternal.

Bila Anda menyesuaikan file atau folder, centang kotak di sebelah file atau folder
dan panel tindakan muncul di sudut kanan atas layar.
CATATAN:

« Tindakan hanya akan muncul jika Anda menyesuaikan file atau file di
dalam folder.

+ Anda juga dapat mencentang file atau folder, lalu menarik dan melepasnya ke
folder tujuan yang diinginkan.

Panel tindakan
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Setelan

Layar pengaturan dapat digunakan untuk mengkonfigurasi pengaturan Fonepad.
Dengan aplikasi sistem ini, Anda dapat mengkonfigurasi pengaturan konektivitas
nirkabel Fonepad, perangkat keras, pribadi, account, dan sistem.

Terdapat dua cara untuk membuka layar Setelan.

1. Dari layar Semua Aplikasi, sentuh i untuk menampilkan menu.

2. Geser panel pemberitahuan di bagian atas layar ke bawah untuk menampilkan
panel ASUS Quick Settings (Pengaturan Ringkas ASUS), lalu sentuh .

Tidak ada layanan. T Bl o Pengaturan Ringkas ASUS
@
Mobile Data

Normal mode
o

Pemberitahuan

Exterr age inserted
" T M =
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ASUS Quick Setting (Pengaturan Cepat ASUS)

Menampilkan tanggal . Senin
dan waktu lokal OS /I 7 Elei2ls Pengaturan Wi-Fi

Panel Penyesuaian Tidak ada layanan. = Menu Pengaturan
Pengaturan Cepat. Sentuh Audio Wizard
masing-masing ikon & Ee
untUk. mengaktifkan/ MobileData  Smart Saving
menonaktifkan fungsinya.
Normal mod
Pengaturan layar ):;- G i Kecerahan Otomatis

Penyesuaian Kecerahan Manual

Panel Penyesuaian Pengaturan Cepat ASUS

Sentuh masing-masing ikon utilitas untuk mengaktifkan/menonaktifkan
fungsinya.

Wi-Fi Data Seluler Kamus Instan Bluetooth Getar

@ g oO

Wi-Fi Mobile Data E Vibrate Auto-rotate

Ikon dan garis dasar akan Hemat Daya Hotspot Wi-Fi GPS Putar otomatis
menyala saat diaktifkan Pintar
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Panel Pemberitahuan

Panel pemberitahuan akan muncul pada panel Quick Setting (Pengaturan Cepat)
untuk tanda atau pembaruan dalam aplikasi, e-mail masuk, dan status utilitas.

Pemberitahuan

External storage inserted -
a Nh D -

8 Tersambung sebagai perangkat media
Sentuh untuk ¢ 5B lainnya

o B

CATATAN: Geser pemberitahuan ke kanan atau kiri untuk menghapus item dari
daftar.
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Mematikan Fonepad
Anda dapat mematikan Fonepad dengan melakukan salah satu dari yang berikut
ini:

« Tekan tombol daya kurang lebih selama 2 (dua) detik dan bila diminta, sentuh
Matikan daya, lalu sentuh Oke.

« Jika Fonepad tidak merespons, tekan terus tombol daya selama minimal 8
(delapan) detik hingga Fonepad mati.

PENTING! Mematikan sistem secara paksa dapat mengakibatkan data hilang.
Pastikan Anda mencadangkan data secara rutin.

Mengalihkan Fonepad ke mode tidur

Untuk mengalihkan Fonepad ke mode Tidur, tekan tombol Daya sekali.
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Bab 4:

Aplikasi Standar
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Aplikasi standar utama
Play Music (Putar Musik)

Aplikasi Putar Musik merupakan antarmuka terpadu untuk koleksi musik yang
memungkinkan Anda memutar file musik yang tersimpan di perangkat ini atau
dari perangkat penyimpanan eksternal terpasang.

Anda dapat mengacak dan memutar semua file audio secara acak atau beralih
untuk memilih album yang diinginkan agar dapat menikmati musik.

. ~ .
Di Layar Awal, sentuh T untuk memutar file musik.

Mencari file musik

Pengaturan untuk Putar Musik

Gulir ke samping untuk
melihat file musik
berdasarkan Terakhir,
Album, Lagu, Daftar
Putar, Genre
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K004

CATATAN:
Codec audio dan video yang didukung oleh Fonepad:
+ Dekoder

Codec Audio: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+), AMR-NB,
AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM,
WMA 10, WMA Lossless, WMA Pro LBR

Codec Video: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8
« Enkoder

Codec Audio: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Codec Video: H.263, H.264, MPEG-4
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Kamera

Aplikasi kamera dapat digunakan untuk mengambil gambar dan merekam video
menggunakan Fonepad.

Untuk mengaktifkan aplikasi Kamera, sentuh di Layar Awal, lalu sentuh E

. Setelah selesai.

CATATAN: File foto dan video akan secara otomatis tersimpan di Galeri.

Mode kamera

Tampilan potret

Pencahayaan Ukuran foto

Pengaturan kamera Pengaturan mode

Pengaturan layar Efek
Keseimbangan putih
Panel geser
zoom
Tombol mode
Pratinjau
Tombol kamera Tombol Ambil Gambar
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Tampilan lanskap

Tombol

Pengaturan mode

mode
Panel geser
zoom

Tombol Ambil

Pencahayaan Gambar

Keseimbangan

putih
Pengaturan Igmgrzl
layar
Pengaturan
kamera

Pratinjau

Mode video

Tampilan potret

Pencahayaan Video quality

Pengaturan kamera Pengaturan mode

Pengaturan layar Efek
Keseimbangan putih
Tombol mode
Pratinjau
Tombol kamera Tombol Ambil Gambar
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Tampilan lanskap

Pencahayaan

Pengaturan
layar

Pengaturan
lanjutan

60

Pengaturan
mode

Tombol Ambil
Gambar

Panduan Pengguna Elektronik ASUS Fonepad



Galeri
Lihat foto dan putar video di Fonepad menggunakan aplikasi Galeri. Aplikasi ini
juga dapat digunakan untuk mengedit, berbagi, atau menghapus file foto dan
video yang tersimpan di Fonepad. Dari Galeri, Anda dapat menampilkan foto
dalam tayangan slide atau sentuh melihat file foto atau video yang dipilih.

Untuk mengaktifkan Galeri, sentuh di Layar Awal, lalu sentuh .

Galeri

Layar utama Galeri

Pengaturan Galeri

Album

Sentuh untuk mengaktifkan

Sentuh untuk mengurutkan
Kamera dengan cepat

video dan foto

K004

61



Berbagi dan menghapus album

Untuk berbagi album, sentuh terus album hingga toolbar muncul di bagian atas
layar. Anda dapat meng-upload atau berbagi album yang dipilih secara online
atau menghapusnya dari Fonepad.

1 dipilih : Tool bar

3 Bluetooth
@ ricasa
B perpesanan

yBitCast

& Google+

&4 omail

Screenshots
-

Sentuh ikon ini untuk berbagi aloum yang
dipilih melalui ASUS Webstorage, Bluetooth®,
Picasa®, Google+°®, atau Gmail®.

Sentuh ikon ini untuk menghapus album yang
@ WebStorage dipilih.

@ Picasa

MyBitCast

* Google+

. Email
W Gmail
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Berbagi, menghapus, dan mengedit gambar
Untuk berbagi, mengedit, atau menghapus foto, sentuh untuk membuka foto,
lalu sentuh foto tersebut agar dapat membuka toolbar di bagian atas layar.

Berbagi foto

Untuk berbagi foto:

1. Darilayar Galeri, buka album berisi foto yang akan dibagikan.

2. Sentuh untuk memilihnya, sentuh , lalu pilih dari daftar aplikasi berbagi.

Hydrangeas

@ webstorage

3 Bluetooth

¥ BuddyBuzz

@ ricasa

B perpesanan

= MyBitCast
B '8 Googlet+

&4 omail
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Untuk berbagi beberapa foto sekaligus:

1. Darilayar Galeri, buka album berisi foto yang akan dibagikan.
2. Sentuh dan tahan salah satu foto, lalu sentuh foto lainnya.

Sentuh , lalu pilih dari daftar aplikasi berbagi.

Vv 2dipilih

@ webstorage

$ Bluetooth
@ ricasa

B perpesanan

&4 omail

s
:
/S i

e
4

-
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Mengedit foto

Untuk mengedit foto:

1. Dari layar Galeri, buka album berisi foto yang akan diedit.

2. Sentuh salah satu foto yang akan dibuka, lalu sentuh § > Edit.
3. Sentuh alat edit untuk mulai mengedit.

Ulang

Kembali ke layar sebelumnya Edit Simpan
Batalkan

Alat edit
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Menghapus foto

Untuk menghapus foto:

1. Dari layar Galeri, buka album berisi foto yang akan dihapus.
2. Sentuh salah satu foto yang akan dibuka, lalu sentuh H
3. Sentuh Oke.

Untuk menghapus beberapa foto sekaligus:

1. Dari layar Galeri, buka album berisi beberapa foto yang akan dihapus.
2. Sentuh dan tahan salah satu foto, lalu sentuh foto lainnya.

3. Sentuh E, lalu sentuh Oke.
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Mengakses widget Galeri
Widget Galeri Foto memungkinkan akses cepat ke foto atau album favorit
langsung dari Layar Awal.

Untuk menampilkan widget Foto Galeri di Layar Awal:

1. Sentuh untuk membuka layar Semua aplikasi.

2. Sentuh Widget untuk menampilkan menu widget.

3. Sentuh dan tahan Galeri Foto hingga kotak widget beralih ke Layar Awal dan
menampilkan kotak dialog Pilih gambar.

4. Pilih pilihan dari kotak dialog Pilih gambar yang akan ditempatkan sebagai
widget di Layar Awal.
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Email
Aplikasi E-mail memungkinkan Anda menambahkan account POP3, IMAP, dan

Exchange agar Anda dapat menerima, membuat, dan menelusuri e-mail langsung
dari Fonepad.

PENTING! Anda harus tersambung ke Internet agar dapat menambahkan account
e-mail atau mengirim dan menerima e-mail dari account tambahan tersebut.

Mengkonfigurasi account e-mail
Untuk mengkonfigurasi account Email:

1.

68

Sentuh untuk membuka layar Semua
aplikasi.

Sentuh Email "~ untuk mengaktifkan aplikasi

Emal

email.
Dari layar aplikasi email, masukkan Alamat
email dan Sandi, lalu sentuh Berikutnya.

CATATAN: Tunggu sementara Fonepad
memeriksa pengaturan server mail masuk
dan keluar secara otomatis.

Konfigurasikan Opsi akun, lalu sentuh
Berikutnya.

Penyiapan akun
Akun email

4nda dapat menyiapkan email untuk kebanyakan akun
hanya dalam beberapa langkah,

A

Penyiapan manual Berikutnya

(N P EN N BN G A N EN CH B
qglwlelrjtlyjulijolr
als|dlflaglh]i]k]!
clvlblnlmf
o

_le englsn &

2

x

Setelan akun

Opsi akun

Sebelumaya Berkunya
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5. Masukkan nama account yang akan ditampilkan
dalam pesan keluar, lalu sentuh Berikutnya
untuk membuka kotak masuk.

Menambahkan account e-mail
Untuk menambah account email:

1. Sentuh untuk membuka layar Semua aplikasi.

2. Sentuh |~ ,lalulogin menggunakan

Email

account.

3. Sentuh i > Setelan. Setelah itu, sentuh

Tambahkan akun di sudut kanan atas
layar.

K004

Penyiapan akun

Akun Anda sudah siap, dan email akan
segera tiba!

MeMoPad

2 [ s e 7 e o Jo [
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ool efo]nile]i]
‘2 DEN -
%) <

= - 0O

Setelan
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Gmail

Dengan aplikasi Gmail, Anda dapat membuat account Gmail atau
mensinkronisasikan account Gmail yang ada agar dapat mengirim, menerima,
dan menelusuri e-mail langsung dari Fonepad. Mengaktifkan aplikasi ini
memungkinkan Anda mengakses aplikasi Google lain yang mungkin memerlukan
account Google, misalnya Play Store.

Mengkonfigurasi account Gmail
Untuk mengkonfigurasi account Gmail:

1. Sentuh untuk membuka layar Semua
aplikasi.

1 Akun

2. Sentuh ™2 untuk mengakses Gmail.

Gmail

3. Sentuh Yang sudah ada, masukkan Email yang
ada beserta Sandi, lalu sentu }

CATATAN:

« Sentuh Baru jika Anda belum memiliki Akun
Google.

« Saat signin, Anda harus menunggu sesaat
sewaktu Fonepad berkomunikasi dengan
server Google untuk mengkonfigurasi account.

4. Gunakan account Google untuk mencadangkan
serta mengembalikan pengaturan dan data.

Sentuh } untuk sign in ke account Gmail.

PENTING! Jika memiliki beberapa account Email
selain Gmail, gunakan Email untuk menghemat
waktu dan mengakses semua account Email
sekaligus.
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Play Store

Akses berbagai game dan alat bantu menyenangkan di Play Store menggunakan
account Google.

PENTING! Anda dapat mengakses Play Store hanya bila sign in ke account Google.

Mengakses Play Store
Untuk mengakses Play Store:

1. Dari Layar awal, sentuh Play Store )

2. Jika Anda telah memiliki account Google, sentuh Yang sudah ada, lalu
masukkan account e-mail beserta sandinya. Jika Anda tidak memiliki account,
sentuh Baru, lalu ikuti petunjuk di layar untuk membuat account.

3. Setelah sign in, Anda dapat mulai men-download aplikasi dari Play Store dan
menginstalnya di Fonepad.

PENTING! Download Adobe Flash Player versi terkini untuk perangkat Android®.
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CATATAN:

« Aplikasi yang telah dihapus tidak dapat dikembalikan, namun Anda dapat log in
dengan ID yang sama dan men-download-nya kembali.

« Beberapa aplikasi tersedia secara gratis dan aplikasi lain mungkin harus dibayar
melalui kartu kredit.

Peta

Google Maps dapat digunakan untuk melihat dan menemukan tempat,
bangunan, dan mendapatkan petunjuk arah. Aplikasi ini juga memungkinkan

Anda mencari tahu lokasi Anda saat ini dan membagikan informasinya kepada
orang lain.

Menggunakan Google Maps
Untuk menggunakan Google Maps:

1. Sentuh untuk menampilkan layar Semua aplikasi, lalu sentuh ",1

Maps

2. Gunakan toolbar di bagian atas layar untuk menyesuaikan pencarian.

Pencarian Tool bar

Pengaturan lanjutan
Petunjuk arah

Lokasi saat ini

ﬂ

Oread
Wishst

wisns:

Centennial

Wasdst Pizza Hut 11 E23rdst

¥, L]
it Indian Hills )
Broken Haskell Indian
Atrow Park Nations University
2
3
Wakarusa
N1300Rd Township — W3Tstst
T Fire Dept
!

02017 B¥ogie - Map data 62012 Google
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Tampilan lanskap

Pencarian

F Milrest

Tool bar

old West

Lawrence  §  Downtown

§
b £
unsetiils | Head southeast on Hilerest d nons
st Brook Creek Park
Odrd wznll wizns: Eastf awrence 4
wom o
e, et clns
Bob Billngs Pk =1 E1nst Brook Creek.
9Pk The University
ied Center Sunnysce e Wiehst
ofkansas ™
G Univrsiy Place

WestCampus,, 9
P

20001
i

W1t st

Lawrence

High'School Y waomst

Barker E10th st

52012 Google - Map data 62012 Google

Pengaturan lanjutan
Lapisan
Petunjuk arah

Tempat sekitar

—————,— Lokasi saat ini
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MyLibrary

MyLibrary adalah antarmuka yang terintegrasi untuk koleksi buku Anda. Anda
dapat membuat beberapa rak buku untuk genre berbeda. Ebook yang dibeli dari
semua penerbit berbeda juga akan ditempatkan di rak buku.

Untuk mengakses MyLibrary, sentuh untuk menampilkan layar Semua

-3
aplikasi, lalu sentuh \

MyLibrary

PENTING! Anda mungkin membutuhkan Adobe Flash® player untuk membuka
beberapa e-books. Download Adobe Flash® player sebelum menggunakan

MyLibraryLite.

CATATAN: MyLibrary mendukung ebook dalam format ePub, PDF, dan TXT.

Layar utama MyLibrary

Mengurutkan berdasarkan
judul, penulis, tanggal, atau
My Array (Susunan Saya)

Pencarian e-book

Rak buku Anda

e-book yang terakhir dibaca

74

1 X

(i
My Books... +
My Books

3Books

Assorted
3 Books
Newspaper
0 Books

Last Read

Alice's
‘ Adventures
in Wonderland|

Alice's Adve.
Lewis Carroll

Pride and Pr.
Jane Austen

Pride and Pr..
4 Jane Austen

4

4

—

Pilih untuk beralih atau
menghapus e-book

Pengaturan lanjutan

Buku di rak buku
yang dipilih
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Membaca ebook

Saat membaca e-book, geser jari ke kiri untuk beralih ke halaman berikutnya atau
geser jari dari kiri ke kanan untuk kembali ke halaman sebelumnya.

% «Fhuo]
Daftar bab —e[Z] ?
Kata kunci pencarian —

1

Penanda

Fungsi Teks-ke-Ucapan

K004

Chapter 30

Sir William stayed only a week at Hunsford, but his visit
was long enough to convince him of his daughter's being
‘most comfortably settled, and of her possessing such a hus-
band and such a neighbour as were not often met with.
While Sir William was with them, Mr. Collins devoted his
‘morning to driving him out in his gig, and showing him the
country; but when he went away, the whole family returned
to their usual employments, and Elizabeth was thankful to
find that they did not see more of her cousin by the altera-
tion, for the chief of the time between breakfast and dinner
was now passed by him either at work in the garden or in
reading and writing, and looking out of the window in his
own book-room, which fronted the road. The room in
which the ladies sat was backwards. Elizabeth had at first
rather wondered that Charlotte should not prefer the din-
ing-parlour for common use; it was a better sized room,
and had a more pleasant aspect; but she soon saw that her
friend had an excellent reason for what she did, for
Mr. Collins would undoubtedly have been much less in his
own apartment, had they sat in one equally lively; and she
gave Charlotte credit for the arrangement.

Daftar penunjuk dan
Mode Siang/Malam

Menyisipkan penanda
Memperbesar tampilan
Memperkecil tampilan

., - '}—Penggulirhalaman
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Membalik halaman
Untuk beralih ke halaman berikutnya, geser dari kanan ke kiri. Untuk kembali ke

halaman sebelumnya, geser dari kiri ke kanan.

i

fowl-
/cmlly
Chapter 30 never
fed al-
Sir William stayed only a week at H fe Par-
L o A Char-
was long enough to convince him of B
most comfortably settled, and of her :
band and such a neighbour as wj fnot walk
While Sir William was with ther pt think it
morningto driving him out in hj Zmd that
country; but when he went aw: ped of, she
fpours. Now

to their usual employments,
find that they did not see m
tion, for the chief of the tim

was now passed by him e

Jer ladyship,

Js passing in

Mo their em-
[them to do it

of the furni-

frce; and if she
nly for the sake

/ meat were too

{
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founty, she was a
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76 Panduan Pengguna Elektronik ASUS Fonepad



Menempatkan penanda

Penanda dapat digunakan untuk menandai halaman buku agar Anda dapat
dengan mudah membuka kembali halaman yang terakhir dibaca.

E pgaopanoe

From the drawing-room they could distinguish nothing
in the lane, and were indebted to Mr. Collins for the knowl-
edge of what carriages went along, and how often especially
Miss de Bourgh drove by in her phacton, which he never
failed coming to inform them of, though it happened al-
most every day. She not unfrequently stopped at the Par-

sonage, and had a few minutes' conversation with Char-
lotte, but was scarcely ever prevailed upon to get out.

Very few days passed in which Mr. Collins did not walk
to Rosings, and not many in which his wife did not think it
necessary to go likewise; beth recollected that
there might be other family livings to be disposed of, she
could not understand the sacrifice of so many hours. Now
and then they were honoured with a call from her ladyship,
and nothing escaped her observation that was passing in
the room during these visits. She examined into their em-
ployments, looked at their work, and advised them to do it
differently; found fault with the arrangement of the furni-
ture; or detected the housemaid in negligence; and if she
accepted any refreshment, seemed to do it only for the sake
of finding out that Mrs. Collins's joints of meat were too
large for her family.

Elizabeth soon perceived, that though this great lady was
not in commission of the peace of the county, she was a
most active magistrate in her own parish, the minutest con-
cerns of which were carried to her by Mr. Collins; and
whenever any of the cottagers were disposed to be quarrel-

Untuk menempatkan penanda:

1. Sentuh di manapun pada layar untuk menampilkan toolbar.

2. Sentuh [} untuk menandai halaman. Anda juga dapat menandai halaman
sebanyak yang diinginkan.

3. Untuk melihat halaman yang ditandai, sentuh E > Bookmark list (Daftar
penanda), lalu sentuh halaman yang akan dibuka.
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Memberikan catatan pada halaman

Memberikan catatan di e-book memungkinkan Anda melihat definisi kata,
menyalin kata atau frasa, berbagi melalui e-mail, atau mendengarkan melalui
fungsi teks-ke-ucapan.

Memberikan catatan pada
sebuah kata

and appt
spanker,

Wiktionary P “"d
disquietude ers, with
thatinsti pronunciation ked one
another
skwara.tju:d/, /dt

board. H imlf’f, /m/ ion saw

plainly s not to

thevesse " Catatan
dence of d"‘l""“ugi (”Sl“a”lyd i = cockblll kamus
e e Hing by

1 Auncoumah\e) Astate

the side ¢
wards th
young man;, Who, Wit

watch o Panel
rectiolf — tindakan |

The vague disquietude which prevailed among the spec-
tators hglso much aﬂ,ed one of the crowd that he
did not await the arrival of the vessel in harbor, but
jumping into a small skiff, desired to be pulled along-
side the Pharaon, which he reached as she rounded
into La Reserve basin.

o 1749

6

Untuk memberikan catatan pada halaman:

1.

78

Memberikan catatan pada
sebuah frasa

and approached the harbor under topsails, jib, and
spanker, but so slowly and sedately that the idlers, with
that instinct which is the forerunner of evil, asked one
another what misfortune could have happened on
board. However, those experienced in navigation saw
plainly that if any accident had occurred, it was not to
the vessel herself, for she bore down with all the evi-
dence of being skilfully handled, the anchor a-cockbill,
the jib-boom guys already eased off, and standing by
the side of the pilot, who was steering the Pharaon to-
wards the narrow entrance of the inner port, was a

The vague disquietude which prevailed among the spec-
tators hglllso much affected one of the crowd that he
did not await the arrival of the vessel in harbor, but
jumping into a small skiff, desired to be pulled [iipng-
side the Pharaon, which he reached as she rounded
into La Reserve basin.

6

Sentuh dan tahan kata atau kalimat yang diinginkan hingga toolbar dan

catatan kamus ditampilkan.

CATATAN: Untuk menandai frasa, sentuh terus kata, lalu geser jari untuk memilih.
Bila memilih frasa, catatan kamus tidak akan ditampilkan.

Dari panel tindakan, pilih dari pilihan berikut:

a. Sentuh Highlight (Sorot) untuk menandai kata atau frasa.

b. Sentuh Note (Catat) untuk mencatat kata atau frasa yang dipilih.

¢. Sentuh Text to Speech (Teks-ke-Ucapan) untuk mendengarkan kata

atau frasa yang dipilih.

d. Sentuh Copy (Salin) untuk menyalin kata atau frasa yang dipilih, lalu

menempelkannya ke aplikasi teks..

e. Sentuh Share (Bagikan) untuk berbagi frasa, lalu pilih aplikasi yang akan

dibagikan.

f.  Sentuh Translation (Terjemahan) untuk melihat terjemahan frasa yang

dipilih.
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SuperNote Lite

SuperNote Lite adalah aplikasi praktis yang dapat digunakan untuk membuat
catatan, menggambar, mengambil dan menyisipkan foto, serta merekam suara
dan video untuk pengalaman yang lebih interaktif.

Anda juga dapat berbagi buku catatan melalui account ASUS WebStorage.

Untuk membuka SuperNote Lite di Layar Awal, sentuh ﬁ .

SuperNote Lite

Layar utama SuperNote Lite

Sentuh untuk memilih dan
menghapus, menyalin,

memindahkan, mengekspor,
Sentuh untuk melihat ﬁ dan mengimpor halaman
berdasarkan jenis
Notebooks = Mengatur, mencadangkan,
mengembalikan

Sentuh untuk menambahkan
buku catatan
New
Notebook
Davao La Union
2013/01/2803 2013/01/280
»— Semua buku catatan
Tutorial for
Phone
2013/01170
Sentuh untuk meng-upload
buku catatan ke akun ASUS & Nosynctask

WebStorage . ' 5
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Membuat buku catatan baru
Untuk membuat buku catatan baru:

1.
2.

80

Sentuh New Notebook (Buku Catatan Baru).
Beri nama file, lalu pilih Pad atau Phone (Ponsel)
untuk ukuran halaman.

Pilih template. Halaman catatan baru akan segera
muncul di layar.

Name Notebook Name

Page size O Pad ® Phone

Blank

Blank

Line

Grid

Panduan Pengguna Elektronik ASUS Fonepad



Antarmuka buku catatan baru SuperNote

Berbagi dan ekspor Halaman baru
Simpan 5 EHapus halaman

Jalur kembali Pengaturan

Panel alat catatan

Halaman sebelumnya

Halaman berikutnya
Pengaturan mode dan
nomor halaman

CATATAN: Pengaturan mode dan alat catatan akan berubah saat Anda menyentuh

Write Type
mode [z |, mode o ,ataumode s .
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Menyesuaikan buku catatan

SuperNote dapat digunakan untuk mengoptimalkan penggunaan buku
catatan. Dari toolbar, Anda dapat memilih beberapa alat yang memungkinkan
penyesuaian pada buku catatan.

CATATAN: Pengaturan panel alat dapat beragam, tergantung pada mode yang
dipilih.

Untuk menyesuaikan buku catatan:
1. Dilayar utama SuperNote, sentuh buku catatan yang akan disesuaikan.

2. Sentuh salah satu ikon pada toolbar untuk mulai mengedit buku catatan.

CATATAN:

+ Dalam mode Tulis, sentuh ¥ pada toolbar buku catatan, lalu sentuh untuk
membuka panduan penggunaan pena, bila perlu.

. Dalam mode Tulis dan Jenis, sentuh [&#l untuk memilih teks atau warna dan
bobot goresan.

Sentuh untuk
menggambar, menulis,
atau mengetik di notebook.

Sentuh untuk mengembalikan
tindakan terakhir.

Sentuh untuk membatalkan
tindakan yang dilakukan.
Notebaok Nam  Notebor
Cot g tree ch = = Sentuh untuk mengubah ukuran
goresan. <t a free Cloup S = 3tau memindahkan objek yang
account to Storg your L disisipkan.

doctbo_on the c 6o
anywheve , anytine .

Sentuh untuk memilih
jenis, bobot, dan kontras

Sentuh untuk menyisipkan file
teks atau media.

82 Panduan Pengguna Elektronik ASUS Fonepad



Mode Baca-saja SuperNote

Sentuh untuk mengaktifkan
mode Edit

(© Read modk only: You are in Read Mode. Use your fingerto
lip through or scroll up/down the page:

Notebook Nam  Notebor
20l

2012/06150 2012106/

[R————

Get a ~hree cloud

account to Store your L@
olocta on the clond @

an ,vwﬁeve i d/p/ﬁ/z/ﬁ g

Mengubah nama buku catatan

Untuk mengubah nama buku catatan:

1. Pada layar utama SuperNote, sentuh dan tahan file buku catatan, lalu sentuh
Rename (Ubah nama).

2. Masukkan nama file, lalu sentuh Oke.
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Menyembunyikan buku catatan
Untuk menyembunyikan buku catatan:

1. Pada layar utama SuperNote, sentuh dan tahan file buku catatan, lalu sentuh
Lock to hide (Kunci untuk menyembunyikan).

2. Masukkan sandi, lalu sentuh Oke.
CATATAN:

+ Anda akan diminta memasukkan sandi baru saat menyembunyikan buku catatan
untuk pertama kalinya.

+ Untuk melihat buku catatan yang disembunyikan di layar utama, sentuh E lalu
sentuh Show locked notebook (Tampilkan buku catatan terkunci).

Menghapus buku catatan
Untuk menghapus buku catatan:

1. Pada layar utama SuperNote, sentuh dan tahan file notebook, lalu sentuh
Delete (Hapus).

2. Sentuh Delete (Hapus) untuk mengkonfirmasikan penghapusan notebook.
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ASUS Studio

ASUS Studio adalah aplikasi yang memungkinkan Anda mengelola foto dan
video yang tersimpan di Fonepad. Dengan ASUS Studio, Anda dapat menelusuri
dan mengurutkan foto maupun video, mengedit foto dan menerapkan efek
penyaring; membuat album yang dipersonalisasi, dan membagikannya melalui
e-mail atau situs jejaring sosial.

Untuk mengakses ASUS Studio, sentuh di Layar Awal, lalu sentuh @

ASUS Studio

Layar utama ASUS Studio

Mengurut berdasarkan waktu Mengurut berdasarkan lokasi

Mengurut berdasarkan jenis Pengaturan

Mengurut berdasarkan album

-

Screenshots (57) Screenshots (171)

File foto dan video ——e ‘Q/\ N i ficnderiand

df

MyPainter (3) sdcard0 (1)

Melihat foto tersimpan

Untuk melihat foto, sentuh album foto, lalu geser jari ke atas atau bawah untuk
menggulir foto tersimpan.

Menonton video tersimpan

Untuk menonton video tersimpan, sentuh album video, lalu sentuh untuk
memilih dan menonton video.
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Menyesuaikan foto tersimpan

Untuk menyesuaikan foto, buka album berisi foto yang akan disesuaikan, lalu
sentuh foto agar dapat memilih dan mengakses toolbar.

Sentuh untuk berbagi foto.

Sentuh untukkemsk;ablgrjnl“ag;ar = p— < 1 Pengaturan

Tool bar

Toolbar terdiri atas fungsi berikut:

Sentuh untuk menambahkan foto sebagai favorit.
Sentuh untuk menandai foto dan memilih kategori.

Sentuh untuk mengedit foto.

OEga

Sentuh untuk menghapus foto.
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Mengedit foto
Untuk mengedit foto:

1. Sentuh P24 pada toolbar.
2. Sentuh alat edit untuk mulai mengedit.

Sentuh untuk memutar posisi foto

Sentuh untuk kembali ke layar

sebelumnya

Sentuh untuk mengkrop foto
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Toolbar edit

(e

G I G

B

Sentuh untuk mengembalikan
perubahan

Sentuh untuk menyimpan
perubahan

Sentuh untuk membatalkan
perubahan
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BuddyBuzz

BuddyBuzz adalah pengumpul jejaring sosial dari ASUS yang memungkinkan
Anda mengakses beberapa account jejaring sosial di satu tempat. Dengan
BuddyBuzz, Anda dapat beralih di antara account jejaring sosial, seperti Facebook,
Twitter, dan Plurk.

CATATAN: Pastikan Anda telah mendaftarkan account jejaring sosial saat
menggunakan BuddyBuzz untuk pertama kalinya.

Menggunakan BuddyBuzz
Untuk menggunakan BuddyBuzz:

1. DiLayar Awal, sentuh , lalu sentuh ﬂ

BuddyBuzz

2. Sentuh untuk mengakses layar utama BuddyBuzz.

Layar utama BuddyBuzz

159 euddybuzz

Sentuh untuk mengkonfigurasi
account dan pengaturan umum

Noticias em destaque

NathanFillion
nv & Tm7768

Feb 19,2013 3:45:25 PM

Sentuh untuk melihat kabar
terbaru atau foto populer
teman Anda

RT @MatthewPerry: Yayyyyyyyy!
#GoOn http://t.co/dwIWTNKS

hitp://t.co/dwiwTNKS

Novas actualizag 0 meu painel

Sentuh untuk melihat kabar
terbaru dari teman serta situs
berita dan aktivitas yang
ditandai.

Sentuh untuk membaca kabar
terbaru dan melihat foto yang
Anda posting di Papan Info
Saya.

Sentuh untuk melihat
pemberitahuan yang ditandai
di profil Anda.

Sentuh untuk melihat teman
Anda dan profilnya

Sentuh untuk menambahkan
teman favorit dan melihat
posting favorit.
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AudioWizard (Wizard Audio)

Wizard Audio memungkinkan Anda menyesuaikan mode suara pada Fonepad
untuk memperoleh output audio yang lebih jernih dan cocok dengan keperluan
penggunaan yang sebenarnya

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

Sentuh untuk menonaktifkan bl '
Wizard Audio MusicMode

H (] Mode standar
I o i lj ‘Wk\\i‘-

Movie Mode Recording Mode

),
I m I j,ﬂwn ‘ W\

Gaming Mode eech Mode

A

Sentuh untuk
mengkonfirmasikan
pilihan mode

Menggunakan Wizard Audio
Untuk menggunakan Wizard Audio:

1. Pada jendela Wizard Audio, sentuh mode suara yang akan aktifkan.

CATATAN: Sentuh OFF (Tidak Aktif) jika Anda ingin menonaktifkan mode suara
yang sebelumnya dipilih.

2. Sentuh Oke untuk menyimpan mode suara yang dipilih dan menutup jendela
Wizard Audio.
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MyPainter

MyPainter adalah aplikasi gambar dari ASUS yang memungkinkan Anda membuat
file foto atau menambahkan kaligrafi, efek, dan foto ke file foto yang ada.

Untuk mengakses MyPainter, sentuh di Layar Awal, lalu sentuh g3 ..

Mypainter

Layar MyWorks

MyWorks

=+ WRTT

Gambar Anda

Kalel.png
Jan26 2013112430

Sentuh untuk

Sentuh untuk
membuat

gambar ?aemng:rapus
Membuat gambar
Untuk membuat gambar:

1. Pada layar MyWorks, sentuh [Eg.
2. Pada layar template, sentuh untuk memilih template.

REEVERE N EIE
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Layar edit MyPainter

Toolbar gambar

Mengedit gambar
Untuk mengedit gambar:

1. Pada layar MyWorks, sentuh untuk memilih gambar.
2. Sentuh alat edit untuk mulai mengedit.
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Sentuh untuk
berbagi gambar

Sentuh untuk
membuat
gambar baru

Sentuh untuk

menyimpan
gambar
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App Locker (Pengunci Aplikasi)

Pengunci Aplikasi adalah aplikasi keamanan untuk melindungi aplikasi pribadi

dari penggunaan yang tidak sah.

Menggunakan Pengunci Aplikasi

Untuk menggunakan Pengunci Aplikasi:

1. Pada Layar Awal, sentuh , lalu sentuh ﬁ

App Locker

2. Sentuh Start (Mulai) untuk membuat sandi.

=
Set the password

New password:

Create the password for App Locker.

4-12 alphanumeric characters

Confirm new password:

Batal

4-12 alphanumeric characters

Qke

3. Sentuh Oke untuk beralih ke layar Pengunci Aplikasi.
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Layar Pengunci Aplikasi

CATATAN:

App Locker

Fie

g

O TOEmE,

q

S @251

Name
Amazon Kindle
System app

App Backup
System app

ASUS Studio
System app
AudioWizard
System app
Browser
Systemapp
BuddyBuzz
System app
Calculator
System app
Chrome
System app
Email

System app
File Manager
Systemapp
Galeri

System app

Gmail
System app

Google
System app

Google Play Musik

Geser panel ke kanan untuk
mengaktifkan Pengunci Aplikasi
dan daftar aplikasi.

L— Sentuh untuk mengkonfigurasi
pengaturan Pengunci Aplikasi.

— Sentuh aplikasi yang akan dikunci. Untuk
membuka penguncian aplikasi, sentuh
aplikasi yang sebelumnya dikunci.

« lkon kunci akan muncul pada aplikasi yang terkunci di Layar Awal.

+ Anda akan diminta memasukkan sandi setiap kali mengakses aplikasi yang

dikunci.
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App Backup (Pengunci Aplikasi)

Pencadangan Aplikasi memungkinkan Anda mencadangkan serta menerapkan
perlindungan sandi pada aplikasi dan data yang terinstal di ruang penyimpanan
internal maupun eksternal pada Fonepad. Aplikasi ini juga memungkinkan Anda
mengembalikan aplikasi dan data yang sebelumnya dihapus dari Fonepad setelah
memperbarui firmware perangkat atau setelah mengatur ulang perangkat ke
pengaturan default.

U—'LUk mengaktifkan Pencadangan Aplikasi, sentuh di Layar Awal, lalu sentuh

App Backup

PENTING!

« App Backup (Pencadangan Aplikasi) tidak dapat mengembalikan aplikasi yang
memerlukan otentikasi account.

+ Sebelum memperbarui firmware perangkat atau mengembalikannya ke
pengaturan default, pastikan Anda telah mencadangkan aplikasi dan data ke kartu
microSD.

CATATAN: Anda harus memasukkan sandi untuk mengembalikan aplikasi dan data.

Layar Daftar Cadangan

Sentuh untuk memulai
pencadangan aplikasi dan data |[SIEIET)

Sentuh untuk memilih semua
aplikasi dan data yang akan

Select the app data you want to back dicadangkan
up

Dsrcxee | [ suusorane

Backup Type: p— Pilih jenis pencadangan

® DataOnly () Data & Application

Backup List Name. 4 | Date
27/02/

Candy Crush Saga 2013
18:

¥ Yaif GuessTheMovie 20013,

Subuway Surf ans, #— Daftar aplikasi dan data terinstal

Temple Run 2 2013

Sentuh untuk mencadangkan
semua aplikasi dan data dengan
cepat

1 item(s) selected

1,11MB / 20068

94 Panduan Pengguna Elektronik ASUS Fonepad



Mencadangkan aplikasi dan data
Untuk mencadangkan aplikasi dan data:

1. Pada layar utama Pencadangan Aplikasi, sentuh Backup List (Daftar
Cadangan) di jendela kiri untuk melihat daftar aplikasi dan data yang
terinstal.

2. Centang aplikasi yang akan dicadangkan, lalu sentuh .

3. Masukkan nama file file cadangan,
lalu sentuh Oke.

Create a new backup file

File name:
CATATAN: Jlka Anda Ingln (File name cannot contain the following characters: \/:+7"<=|
menyimpan salinan file cadangan, )
centang Copy to backup file to: backup1 |
(Salin file cadangan ke:), lalu sentuh Save to:
E Untuk mem|l|h folder /sdcard0/ASUS/App_Backup/

" Copy backup file to:

/Removable/MicroSD “

Batal Oke

4. Buat sandi untuk file cadangan

2 Password
tersebut, lalu sentuh Oke. s

Enter password:

Confirm password:

 Save the password

Batal Oke
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5.

6.
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Sentuh Oke untuk melanjutkan

0. A Application Backup
pencadangan aplikasi.

The backup process may take a while.

Please do not shut down your device nor use the
selected backup applications. Please do not
remove the external storage device at this time.

Do you want to proceed?

Do not show this message again

Batal Oke

Setelah proses pencadangan selesai, Backup process is completed

sentuh Oke.
backup1.abu is created. 1 Successful
0 Failed
: Guess The Movie
@}fj v.1.2345678 @
Oke

Panduan Pengguna Elektronik ASUS Fonepad



Layar Daftar Pengembalian

Sentuh untuk menghapus file
cadangan

Sentuh untuk berbagi file
cadangan

Name.

& sacian

Sentuh untuk mengaktifkan

[ EEANr T — Sentuh untuk memilih semua
file cadangan

Date. v

aplikasi Manajer File

Backup List

0 @) vackm

Restore List

01703/

2013 A+— Daftar file cadangan

v [@) vackm

K004
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Mengembalikan aplikasi dan data
Untuk mengembalikan aplikasi dan data:

1.

98

Pada layar utama Pencadangan Aplikasi, sentuh Restore List (Daftar
Pengembalian) di jendela kiri untuk melihat daftar file cadangan.

Sentuh file yang akan dikembalikan,
lalu sentuh Oke.

Masukkan sandi yang telah
disiapkan saat Anda membuat file
cadangan, lalu sentuh Oke.

Pilih file yang akan dikembalikan,
lalu sentuh Oke.

A Restoring the Applications

The restore process may take a while.

Please do not shut down your device nor use the
selected restore applications. Please do not remove
the external storage device at this time

Do you want to proceed?

Do not show this message again

Batal Oke

4~ Password

The backup file is protected, please enter the
password

Password:

Batal Oke

backup1

The backup file contains these applications. Please
select the items whose data you want ta restore.

[+ Select all items

i $%£=y GuessThe Movie
Foree
= \ml zaases

Batal Restore
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5.

6.
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Sentuh Oke untuk melanjutkan
pengembalian aplikasi di sistem
Anda.

Setelah proses pengembalian
selesai, sentuh Oke.

Restoring the Applications

The restore process will replace your previously
stored data. Continue?

Batal Oke

Restore process is completed

backup1.abu is restored 1 Successful
0 Failed
Guess The Movie
@ v.1.2345678 o
Oke
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Widget

Widget adalah aplikasi mini yang memungkinkan Anda mengakses aplikasi
bermanfaat dan menyenangkan secara praktis di Layar Awal Fonepad.

Untuk melihat widget, sentuh pada Layar Awal, lalu sentuh WIDGETS.

Menampilkan widget di Layar Awal
Dari layar Widget, geser jari ke kiri atau kanan untuk memilih widget. Sentuh dan
tahan widget yang dipilih, lalu tarik ke Layar Awal.

PENTING!

« Anda mungkin akan diminta melakukan tugas tambahan (seperti pendaftaran,
aktivasi) agar dapat menggunakan widget yang dipilih.

« Jika ruang di layar tidak cukup untuk meletakkan widget, maka widget tidak akan
ditambahkan ke layar tersebut.
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Menghapus widget dari Layar Awal

Dari Layar Awal, sentuh dan tahan widget hingga X Hapus muncul di layar.
Dengan tetap menempelkan jari Anda, tarik widget ke X Hapus untuk
menghapus widget dari Layar Awal.

Menghapus widget dari
Layar Awal

K004
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ASUS Battery (Baterai ASUS)

Baterai ASUS adalah widget khusus yang dirancang untuk menampilkan status
baterai Fonepad beserta aksesori tersambung dengan persentase dan warna

Untuk melihat widget Baterai ASUS, sentuh di Layar Awal, lalu sentuh
WIDGETS.

Menampilkan widget Baterai ASUS di Layar Awal
Dari layar Widget, geser jari ke kiri atau kanan untuk menemukan widget ASUS
Battery. Sentuh dan tahan widget, lalu tarik ke Layar Awal.

ASUS Pa

Omails

I 1
12 A 20 Mar16

B MyNet

FM Radio

CATATAN: Anda juga dapat melihat status baterai Fonepad dalam Pengaturan
Ringkas ASUS dan area pemberitahuan. Untuk info lebih rinci, lihat bagian ASUS
Quick Setting (Pengaturan Cepat ASUS) dan Panel pemberitahuan.
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Lampiran
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Pernyataan Kesesuaian EC

Produk ini telah memenuhi persyaratan dalam Petunjuk R&TTE 1999/5/EC.
Pernyataan Kesesuaian ini dapat di-download dari http://support.asus.com.

Mencegah Kerusakan Pendengaran

Untuk mencegah kemungkinan kerusakan pendengaran, jangan dengar pada
tingkat volume suara tinggi dalam waktu lama.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de I
utilisateur.

Untuk Prancis, sebagaimana diharuskan dalam French Article L. 5232-1, perangkat
ini diuji untuk memenuhi persyaratan tekanan Suara dalam standar NF EN
50332-2:200 dan NF EN 50332-1:2003.

Peringatan Tanda CE

q

Penandaan CE untuk perangkat tanpa LAN nirkabel/Bluetooth
Versi perangkat yang dikirim ini telah sesuai dengan persyaratan Petunjuk EEC
20044/108/EC tentang “Kompatibilitas elektromagnet” dan 2006/95/EC “Petunjuk
tentang tegangan rendah”.

Nilai CE SAR tertinggi untuk perangkat adalah 1,65 W/kg. FonePad ini telah
diuji dalam jarak 0,5cm dari tubuh, yakni perangkat mentransmisi pada tingkat
daya tertinggi yang disertifikasi di semua pita frekuensi teruji. Untuk mematuhi
persyaratan Pemaparan RF CE, jaga jarak minimum 0,5 cm antara FonePad dan
pengguna.
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Informasi Pemaparan RF (SAR) - CE

Perangkat ini memenuhi persyaratan UE (1999/519/EC) tentang batasan
pemaparan medan elektromagnetik terhadap masyarakat umum dengan cara
yang melindungi kesehatan.

Batasan ini adalah bagian dari rekomendasi lengkap untuk melindungi
masyarakat umum. Rekomendasi ini telah dikembangkan dan diperiksa oleh
organisasi ilmuwan independen melalui evaluasi studi ilmiah reguler dan
menyeluruh. Satuan ukur batasan yang direkomendasikan Dewan Eropa untuk
perangkat bergerak adalah "SAR" (Specific Absorption Rate), dan batas SAR rata-
rata adalah 2,0 W/Kg untuk lebih dari 10 gram jaringan tubuh. Hal ini memenuhi
persyaratan ICNIRP (Komisi Internasional tentang Perlindungan Radiasi Non-
lonisasi).

Untuk pengoperasian di dekat tubuh, perangkat ini telah diuji dan memenuhi
pedoman pemaparan ICNRP dan Standar Eropa EN 62311 serta EN 62209-2. SAR
diukur dengan perangkat yang secara langsung bersentuhan dengan tubuh
saat bertransmisi pada level daya output bersertifikasi tertinggi di semua pita
frekuensi dari perangkat bergerak.

Persyaratan Keamanan Daya

Produk dengan tingkat arus listrik hingga 6A dan berat lebih dari 3 kg harus
menggunakan kabel daya yang disetujui, yakni lebih besar atau sama seperti:
HO5VV-F, 3G, 0.75mm’ atau HO5VV-F, 2G, 0.75mm”.

Layanan Daur Ulang/Pengembalian ASUS

Program daur ulang dan pengembalian dari ASUS merupakan wujud komitmen
kami terhadap standar pelestarian lingkungan tertinggi. Kami akan memberikan
solusi kepada Anda agar dapat bertanggung jawab untuk mendaur ulang produk,
baterai, atau komponen lainnya, serta materi pengemasan. Untuk informasi rinci
tentang daur ulang di berbagai wilayah, kunjungi http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm.

Pemberitahuan Tentang Lapisan

PENTING! Untuk menyediakan sekat listrik serta menjaga keamanan listrik,
perangkat disekat menggunakan lapisan, kecuali di area port |O.
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Informasi tentang penutup yang dapat dilepas

PENTING! Pada penutup kompartemen belakang, terpasang antena yang
memungkinkan Anda membuat atau menerima panggilan. Bila penutup
kompartemen belakang dilepas untuk memasang kartu SIM mikro atau microSD,
pastikan Anda memasangnya kembali dengan kencang di tempatnya.
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Pembuangan yang tepat

It =t &

»

Risiko Meledak jika Baterai Diganti dengan Jenis yang Salah.
Buang Baterai Bekas Sesuai Petunjuk.

JANGAN buang baterai ke dalam sampah umum. Simbol tempat
sampah disilang menunjukkan bahwa baterai ini tidak boleh dibuang
di tempat sampah umum.

JANGAN buang Fonepad bersama limbah rumah tangga. Produk ini
dirancang agar komponennya dapat digunakan kembali dengan
layak dan didaur ulang. Simbol tempat sampah disilang menunjukkan
bahwa produk ini (listrik, peralatan listrik, dan baterai sel koin yang
mengandung merkuri) tidak boleh dibuang di tempat sampah umum.
Untuk membuang produk elektronik, patuhi peraturan yang berlaku
di kota Anda.

JANGAN buang Fonepad ke dalam api. HINDARI hubungan arus
pendek. JANGAN bongkar Fonepad.

Nama model: K004 (ME371MG)

Produsen:
Alamat:

Alamat:

ASUSTeK Computer Inc.
4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Perwakilan Resmi di Eropa: | ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I-l L

Inspiring Innovation » Persistent Perfection

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS FonePad
Model name : K004
form with the ial requi of the following di

[X]2004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010
[XI EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010
[XI EN 61000-3-3:2008
[J EN 55020:2007+A11:2011

[X]11999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
X EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[X] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[X] EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[X] EN 301 908-1V5.2.1(2011-05)
X EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
[J EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
[0 EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
X EN 50360:2001

X EN 62209-1:2006

X EN 62311:2008

X EN 62209-2:2010

X EN 62479:2010

I EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
X EN 301 489-3 V/1.4.1(2002-08)
[ EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)
X EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
O EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
X EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
[ EN 302 326-2 VV1.2.2(2007-06)
0 EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[ EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)
[0 EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

[ EN 50371:2002

0 EN 50385:2002

[X]2006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1/A11:2009
X EN 50332-2:2003

[ EN 60065:2002 / A2:2010
[ EN 60065:2002 / A12:2011

[12009/125/EC-ErP Directive

[0 Regulation (EC) No. 1275/2008
[0 Regulation (EC) No. 642/2009

[0 Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

(€ 0682

Declaration Date: Feb. 01, 2013

EC conformity marking)

Year to begin affixing CE marking:2013

Position : CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
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